Info Pemagangan
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— Ayo Kkita coba segera :
‘Belajar Bahasa Jepang yang dimulai hari ini’ —

Peserta Pemagangan sekalian, apakah kehidupan Anda di
Jepang baik-baik saja ? Apakah magang Anda setiap hari juga
berjalan lancar ?  Untuk meningkatkan kehidupan yang lebih
nyaman di Jepang sangat besar kaitannya dengan kemampuan
berbahasa Jepang. Bukan hanya di tempat pemagangan saja,
melainkan juga dalam kehidupan sehari-hari pun agar bisa nyaman
diperlukan kemampuan berbahasa Jepang.  Bagaimana dengan
kemampuan bahasa Jepang Anda ? Mungkin ada di antara Anda
yang merasa [ingin lebih pintar dalam berbahasa Jepang, tetapi tidak
ada waktu untuk belajar karena merasa kecapaian setelah magang
selesai], atau [dari dulu paling tidak bisa belajar dengan duduk di
kursi dan membuka buku pelajaran], atau [tidak tahu harus

bagaimana cara belajarnya], dan sebagainya.

Buat Anda yang punya masalah di atas, kali ini kami
perkenalkan cara belajar yang mudah dan dapat segera dimulai bagi
siapa saja, yang pasti dapat meningkatkan kemampuan berbahasa
Jepang.

* Berkomunikasi dalam “bahasa Jepang” “sebanyak-
banyaknya” dengan orang Jepang

Berbicaralah secara aktif kepada orang-orang Jepang
yang ada di sekeliling kita, misalnya : atasan, rekan sekerja, teman
dll. Tema pembicaraan boleh apa saja, misalnya : hobi sendiri,
Tidak usah terlalu

memusingkan masalah tata bahasa, yang penting kita menikmati

keluarga sendiri, lagu yang disukai, dsb.
percakapan itu. Jadi tidak perlu selalu berpikir ; harus bicara
dalam bahasa Jepang yang sempurna.

Dengan banyak berbicara akan dapat meningkatkan
[kemampuan berbicara], sementara dengan mendengarkan orang
Jepang berbicara bahasa Jepang akan meningkatkan [kemampuan
mendengar]. Dengan banyak bercakap-cakap akan mengasah

kemampuan berbahasa Jepang.

* Setiap hari, “menetapkan sejumlah” istilah baru untuk diingat

Ada kalanya kita berpikir [apa ya bahasa Jepangnya

perkataan itu] ketika kita akan berbicara dalam bahasa Jepang,
bukan ?

Untuk mengingat kosakata dalam jumlah banyak
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sekaligus adalah hal yang sulit, jadi lebih baik kita tentukan
sejumlah kata untuk diingat setiap harinya. Kosakata-kosakata
yang perlu diingat tersebut bisa saja dipilih dari buku pelajaran
yang dimiliki, atau minta tolong kepada pembimbing untuk
memilihkan istilah khusus yang dipakai dalam pemagangan.
Dengan bertambahnya kosakata yang dikuasai akan membuat tema
percakapan bahasa Jepag semakin luas, percakapan pun akan
semakin menarik.

Kosakata yang pernah diingat pun ada kalanya terlupa,
itulah manusia. Jadi tidak perlu terlalu dipermasalahkan
seandainya Anda terlupa beberapa kosakata. Mari kita ulang lagi

untuk mengingatnya.

* Pakailah bahasa Jepang yang telah dipelajari dalam kehidupan
sehari-hari yang “nyata”

Anda tentunya sudah pernah mempelajari [cara
berbelanja] atau [cara naik kendaraan umum], dalam pelajaran
bahasa Jepang. Nah, karena kita sudah susah payah
mempelajarinya, maka praktekkanlah bahasa Jepang tsb secara
aktif sewaktu benar-benar sedang berbelanja atau akan naik
kendaraan umum.

Meskipun sewaktu belajar kita merasa [sudah mengerti]
sekalipun, ketika dalam praktek yang sebenarnya, kadang-kadang
pembicaraannya tidak keluar. Oleh karena itu, janganlah sampai
berhenti di batas [mengerti] saja, melainkan harus sampai [bisa].

Mempelajari bahasa Jepang bukan hanya belajar di meja
belajar saja, melainkan juga di luar sekalipun, dengan
menggunakan bahasa Jepang, akan melatih kemampuan berbahasa
Jepang. Misalnya sewaktu berbelanja, periksalah terlebih dahulu
pamflet dari pasar swalayannya, dengan demikian akan melatih
[kemampuan membaca], lalu di samping itu kita juga bisa
menghafal nama sayuran yang baru. Dengan bepergian ke pasar
swalayan, akan dapat melatih meningkatkan [kemampuan
berbicara] dan [kemampuan mendengar], misalnya dengan
bertanya kepada karyawan di situ, ketika kita tidak tahu benda

yang kita inginkan itu ada di mana.

Selain cara-cara di atas, masih banyak lagi cara belajar
lainnya. Walau kelihatannya sepele sekalipun akan menambah
kemampuan kita. Sedikit demi sedikit, lama-lama menjadi bukit.
Jadi janganlah ragu untuk memakai berbagai cara.

Bila Anda menemukan cara yang baik, tolong beritahukan kepada
JITCO (no tel : 03-6430-1183). Pada saat itu, pakailah bahasa Jepang ya.
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